
RIDGELINE 308 WINCHESTER BOLT ACTION RIFLE - RIDGELINE BRNT
BRONZE 308 WIN 20" GRN W/BLK & TAN 4-RD

The Ridgeline is the quintessential hunting rifle. Offered in twenty chamberings,
the rifle features a sporter carbon fiber composite gunstock and a stainless steel
radial muzzle brake built around a light target contour Christensen Arms carbon
fiber wrapped barrel. The Ridgeline weighs in starting at 6.3 pounds and is
backed by the Christensen Arms Sub-MOA Guarantee.  

Attributes

Name: RIDGELINE BRNT BRONZE 308 WIN 20" GRN W/BLK & TAN 4-RD
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 100050250
Mfr. No.: 801-06030-01
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 20''
Capacity: 4-Round
Cartridge: 308 Winchester
Finish: Green w/Black & Tan Webbing
Front Sight: None
Length: 39.5''
Magazine Included: 1 x 4-Round
Magazine Type: Fixed
Make: Christensen Arms
Model: Ridgeline Burnt Bronze
Muzzle: Brake
Rear Sight: None
Stock Material: Fiber Composite
Weight: 6.5 lbs
Delivery weight: 2.858kg
UPC: 696528086253

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für das RIDGELINE 308
WINCHESTER BOLT ACTION RIFLE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RIDGELINE 308 WINCHESTER BOLT ACTION RIFLE von Christensen
Arms. Dieses Jagdgewehr ist für seine Leistung und Zuverlässigkeit bekannt. Um sicherzustellen, dass Sie und
andere sicher mit diesem Produkt umgehen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Gewehr niemals, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand und laden Sie es nur, wenn Sie bereit sind, es zu
verwenden.
Bewahren Sie das Gewehr in einem sicheren, verschlossenen Bereich auf, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob das Gewehr ordnungsgemäß funktioniert und keine sichtbaren
Schäden aufweist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie das
Gewehr verwenden.
Halten Sie den Lauf des Gewehrs von sich und anderen Personen fern, während Sie es laden oder entladen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Funktionsweise von Bolt ActionGewehren vertraut sind, bevor Sie das
Gewehr verwenden.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionen (308 Winchester).
Achten Sie beim Zielen darauf, dass sich niemand im Schussfeld befindet.
Entladen Sie das Gewehr immer, bevor Sie es transportieren oder lagern.
Führen Sie regelmäßige Wartungs und Reinigungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Leistung des
Gewehrs zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Gewehr nur in dafür vorgesehenen Bereichen, die den gesetzlichen Anforderungen
entsprechen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Zielfernrohrs (falls zutreffend):

Befestigen Sie das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Montage zu
gewährleisten.

Laden des Gewehrs:

Überprüfen Sie, dass der Sicherungsmechanismus aktiviert ist.
Führen Sie die Munition in das Magazin ein und stellen Sie sicher, dass es richtig eingerastet ist.

Zielen und Schießen:

Nehmen Sie eine stabile Haltung ein und zielen Sie auf das Ziel.
Drücken Sie sanft den Abzug, um das Gewehr zu feuern.

Entladen des Gewehrs:

Aktivieren Sie den Sicherungsmechanismus.
Entfernen Sie das Magazin und entladen Sie die Kammer, indem Sie den Verschluss zurückziehen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie leere Munition und Gewehrteile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie nicht mehr benötigtes Zubehör oder Gewehrteile zu einer autorisierten Sammelstelle oder
kontaktieren Sie einen Fachhändler für die ordnungsgemäße Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
Christensen Arms oder besuchen Sie die offizielle Website.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie
dazu bei, eine sichere Umgebung für sich und andere zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für das
RIDGELINE 308 WINCHESTER BOLT ACTION RIFLE entschieden haben.



Safety Instruction Guide for RIDGELINE 308
WINCHESTER BOLT ACTION RIFLE

Introduction
Thank you for choosing the RIDGELINE 308 WINCHESTER BOLT ACTION RIFLE. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your rifle. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Ensure the rifle is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure the target area is safe before firing.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection while using the rifle.
Regularly inspect the rifle for any signs of wear or damage, and do not use it if any issues are found.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is equipped with a functioning safety mechanism and that it is engaged when not in use.
Use only the correct ammunition specified for this rifle (308 Winchester).
Do not modify or alter the rifle in any way that could affect its safety or performance.
Avoid using the rifle in adverse weather conditions, such as heavy rain or snow, which could affect its
operation.
If you experience a misfire or malfunction, keep the rifle pointed in a safe direction and wait at least 30
seconds before attempting to clear the malfunction.
Be cautious of any obstructions in the barrel before firing. Always check the barrel for obstructions before each
use.
Do not use the rifle while under the influence of alcohol, drugs, or any substances that may impair your
judgment.

Instructions for Installation and Usage
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Installation of Accessories:

Ensure that any accessories, such as scopes or bipods, are securely mounted according to the
manufacturer's instructions.
Check that all screws and mounts are tightened before use.

Loading the Rifle:

Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Open the bolt and insert the magazine into the magazine well.
Pull the bolt back and release it to chamber a round.

Firing the Rifle:

Ensure the safety is in the "off" position before firing.
Aim at the target and gently squeeze the trigger.
After firing, maintain control of the rifle and observe the target area.

Unloading the Rifle:

Point the rifle in a safe direction.
Open the bolt to eject any chambered round.
Remove the magazine and visually inspect the chamber to ensure it is empty.

Cleaning and Maintenance:

Regularly clean the rifle according to the manufacturer's recommendations.
Use appropriate cleaning solvents and tools designed for firearms.
Store the rifle in a dry, secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle in accordance with local laws and regulations.
If the rifle is no longer usable, consider contacting a licensed firearms dealer for safe disposal.
Ensure that the rifle is rendered inoperable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance regarding your RIDGELINE 308 WINCHESTER BOLT ACTION RIFLE, please
consult the manufacturer or your local firearms dealer. Always ensure you have access to reliable support for any
questions or concerns.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience with your RIDGELINE 308
WINCHESTER BOLT ACTION RIFLE. Remember, safety is paramount when handling firearms. Thank you for your
attention to these important safety measures.
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Bezpečnostní pokyny pro použití pušky RIDGELINE
308 WINCHESTER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pušku RIDGELINE 308 WINCHESTER od společnosti Christensen Arms. Tato
příručka obsahuje důležité bezpečnostní pokyny, které je třeba dodržovat při používání a údržbě vaší pušky.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s puškou jako s nabitou, dokud si nejste jisti, že je vybitá.
Nikdy nesměřujte hlaveň pušky na nic, co nechcete zasáhnout.
Udržujte pušku mimo dosah dětí a nezkušených osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškozené části.
Používejte pouze doporučené náboje a příslušenství.
Noste ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nikdy nezkoušejte upravovat nebo opravovat pušku sami, pokud nemáte potřebné znalosti.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před zahájením střelby se ujistěte, že je okolí bezpečné a že jste v povolené oblasti pro střelbu.
Při přenášení pušky vždy mějte hlaveň otočenou směrem dolů nebo ji držte v pouzdře.
Při střelbě se vyhněte používání alkoholu nebo jiných omamných látek.
V případě, že puška selže, nezkoušejte ji znovu nabít, dokud nebudete mít jistotu, že je bezpečné to udělat.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pušky:

Zkontrolujte, zda je puška prázdná a vybitá.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou správně nainstalovány a zajištěny.

Nastavení pušky:

Upravte pažbu a hledí podle svých preferencí pro pohodlné a přesné držení.
Zkontrolujte, zda je brzda ústí správně namontována a funkční.

Použití pušky:

Před střelbou si nastavte stabilní a bezpečnou pozici.
Zaměřte se na cíl a ujistěte se, že je volný prostor za cílem.
Stiskněte spoušť jemně a kontrolovaně.

Údržba pušky:

Po každém použití vyčistěte pušku podle pokynů výrobce.
Pravidelně kontrolujte pušku na známky opotřebení a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Pokud se rozhodnete pušku zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na zbraně, kteří vám
poskytnou správné pokyny pro ekologickou a bezpečnou likvidaci.
Nikdy nenechávejte pušku bez dozoru nebo ji nevyhazujte do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo použití pušky RIDGELINE 308 WINCHESTER se obraťte na
autorizovaného prodejce nebo výrobce.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vaší pušky. Děkujeme, že jste
si vybrali Christensen Arms!


